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   رسالة أسبوعية      
  نعمة ال

 
تـمّـمـه  الذي  بالخـلاص  أي  الثـانـي  بالخلْق  الأول، يوجدنُـا  بالخلْق  أوَجـدَنا  فـكمـا  بالنعـمـة.  إيـانـا  نفسَـه  اللـهُ  يـعـطـي 
بابنـه ويـحـمـلـه إلينا الروح القـدس فـي الكنـيسـة. ويعبـرّ بـولس الـرسـول عـن نـزول هذه النعمـة علينـا بقـولـه: “لما  
إلينـا  بعـث  بالجسـد  السمـاء  الى  عنـد صـعـوده  انـه  المعنـى  عـطايا”.  النـاس  وأعَطـى  سـبيـا  سبـى  العلُـى  الى  صعـد 
بالـروح القـدس الذي يوزّع علينا كل عطايا الثـالـوث القـدوس. ويـؤكـد الرسـول هـذا المعنـى بقـولـه ان المسيـح نـزل 

  .الى أسـافـل الأرض بمـوتـه ودفنـه، وبعد هذا جاء الروح القـدس بالعنـصـرة
  

ان الـرب يسـوع بعـد صعـوده يمـلأ كل شيء من نعمتـه التي هـي عطاء الـقـداسـة وتـوزيـع مسـؤوليـاتنـا في الكنيسـة، 
فيها   هم  التـي  المحلّية  الكنـيسة  الى  يـُرسلهم  مَن  كذلك  وهم  أولا،  عشـر  الإثنا  وهم  رسـلا”،  “البعـضَ  جـعـل  فـقـد 
ليُذكّـروها بمتطلبـات الله منـها ويثُيـروا فيـها التـوبـة. والآخـرون “أنبيـاء” في العهد الجديد بحيث يحثوّن الكنيسة لتزداد  
الـى  مستنـديـن  ويـفســّرونـهـا  الله  كلـمـة  يـقـولـون  مبـشّرين”  “والبـعض  اليــه.  وليرشــدوها  المسيح  ليسوع  محبة 

  .الكـلمـة الكـتــاب المقــدس
 

و”البعـض رعـاة” أي كهنة او أساقفة، ويـرعـون المؤمنين بكلمـة اللـه وليـس بكلـمات مـن مـزاجـهـم. يقـولـون فـقـط 
كلمـة اللـه. وامـا “المـعـلّمون” فهُـم الـذيـن يعـرفـون العقيـدة بشكـل منسّـق ومـوحّـد، وعلـى العـقيـدة تسـتـنـد لتـتـمكّـن  

  .مـن التبـشيـر والحـثّ علـى التـوبـة
 

والميـرون وتنـاول جسـد  بالمعمـوديـة  تقـدسّـوا  المسمّـون كذلك لأنهم  المؤمنون  القديسين” وهم  كل هذا “تكميل  غايةُ 
الـرب وفـهـم الكلمـة. كلهـم معـا يقـومـون بخـدمـة واحـدة ذات هذا الشكل او ذاك. مجمـوعـة هـؤلاء المـؤمنـين يبـنـون  

  .جسـد المسيـح. إنـهم هـم جسـد المسيـح اي حضور المسيـح كاملا في الكنـيسـة والمـجـتـمـع
 

ننـقسـم ولا نـُدخـل الى الجماعة أفكارا   قوله: “الى أن ننتهي جميعا الى وحدة الإيمـان ومعـرفـة ابـن اللـه” بحيـث لا 
الـرأي نـؤمـن بمـا ورد في دستـور الإيمـان   ضد الإنجيل وهـي البدَع التي دحـضتها الكنيسـة. وإذا صرنـا مستقيمـي 
الروحيّ   الكمال  الى  أننـا نصبـو  المعنى  المسيـح”.  قـامـة مـلء  الى مقـدار  كـامـل  الى “إنسـان  آبـائنـا، نصـل  وتعـليم 
الذي يجـعلنا نـاميـن مثل قامـة المسيـح اي نصـبـح واحـدا فيـه وعـلى قـدهّ، نـتمـاهـى مع السيـد المبـارَك بحيث إنّ مـن 

  .رآنـا يكـون قـد رأى الـمسيـح
 

يُقـرأ هـذا النـص بعـلاقتـه مع الظهـور الإلهي (الغطاس) لنقـول ان المعمـوديـة هي بـدء الحيـاة الجـديـدة فـي المسيـح،  
على   لنصير  المعمودية  في  المسيـح  نلبـس  اذ  المسيح  مثال ظهور  على  الجديد  الإنسان  وظهـور  الكمـال  وعـد  وانهـا 
لمّـا  القـدس  بالـروح  علـينـا  نـزلـت  التـي  المـواهـب  يكـن طقسـاً عـابـرًا ولكنـه استمـرار  لـم  العمـاد  أن  شبهـه، ونفهم 

  .مُسحنـا بالميـرون
  

  ر سيادة المطران جورج خض 
  
  
  
  
  
  
 



 
 
 

 

 
 

 : أنديفونات
 الأنتيفونا الأولى 

 يلُ سَلْطَنَتهَُ.عِنْدَ خُرُوجِ إِسْرَائِيلَ مِنْ مِصْرَ وَبيَْتِ يعَْقوُبَ مِنْ شَعْبٍ أعَْجَمِيٍّ، صَارَ يهَُوَذاَ مَقْدِساً لَهُ وَإِسْرَائِ 
  بِشَفَاعاتِ والدةِ الإلهِ يا مُخَلِّصُ خَلِّصْنا. -

 مَاذاَ دهََاكَ يَا بَحْرُ حَتى هَرَبْتَ؟ وَيَا أرُْدنُُّ حَتىّ رَجَعْتَ إِلى الوَرَاءأبَْصَرَ البَحْرُ هَذاَ فهََرَبَ وَالأرُْدنُُّ رَجَعَ إِلى الوَرَاء. 
  بِشَفَاعاتِ والدةِ الإلهِ يا مُخَلِّصُ خَلِّصْنا -

  ... بِشَفَاعاتِ والدةِ الإلهِ يا مُخَلِّصُ خَلِّصْنا  المجدُ ... الآنَ 
 الأنتيفونا الثانية

عِي. إنَّهُ أمََالَ أذُنَُهُ إِليَّ فَأنَُادِيهِ مَا حَييِْت.  بَّ يَسْمَعُ صَوْتَ تضََرُّ   فَرِحْتُ جِداًّ لأنََّ الرَّ
  هَلِلوُييا. :، لِنرَُتِّلْ لكََ يا مَنْ اعْتمََدَ مِنْ يوحَنَّا فِي الأردنُّ خَلِّصْنا يا ابْن اللهِ،  اللازمة: 

ب يقَ وَالأسََى، فَدعََوْتُ بِاسْمِ الرَّ ي خَلِّصْنا يا ابْن اللهِ،  غَمَرَاتُ المَوْتِ اكْتنََفتَْني وَأهَْوَالُ الجَحِيمِ أدَْرَكَتْني. لقَِيتُ الضِّ ا فــِ نْ يوحَنــَّ دَ مــِ يا مَنْ اعْتمَــَ
  هَلِلوُييا. :، لِنرَُتِّلْ لكََ الأردنُّ 

يقٌ، إِلَهُنَا رَؤُوف بُّ رَحيمٌ وَصِدِّ   هَلِلوُييا. :، لِنرَُتِّلْ لكََ يا مَنْ اعْتمََدَ مِنْ يوحَنَّا فِي الأردنُّ خَلِّصْنا يا ابْن اللهِ،  الرَّ
  يا كلمةَ اللهِ الإبنَ الوحيد......  ... الآنَ  المجدُ 

 الأنتيفونا الثالثة
بَّ لأنََّهُ صَالِحٌ، لأنََّ إلِى الأبََدِ رَحْمَتهَُ. لِيَقلْ بيَْتُ إسْرَائِيلَ إِنَّهُ صَالِحٌ، وَإنَِّ إِ  لى الأبََدِ رَحْمَتهَُ. لِيَقلُْ بيَْتُ هَرُونَ إِنَّهُ صَالِحٌ، وَإِنَّ إِلى  إِحْمَدوُا الرَّ

بِّ جَمِيعاً إِنَّهُ صَالِحٌ، وَإِنَّ إلِى الأبََدِ رَحْمَتهَُ.   الأبََدِ رَحْمَتهَُ. لِيَقلُْ خَائِفوُ الرَّ
 

Tropaire  الطروباريات 
 

Tropaire de la Résurrection – Ton 6 
Les puissances célestes apparues à ton sépulcre, 
les gardes restèrent comme morts; Marie debout 
dans le tombeau cherchait ton corps très pur. Tu 
as dépouillé les enfers sans en être éprouvé et Tu 
es allé au-devant de la Vierge en donnant la vie. 
Seigneur ressuscité des morts, gloire à toi. 
 

Tropaire ton 1 
À ton baptême dans le Jourdain, Seigneur, s'est 
révélée l'adoration due à la Trinité : car la voix 
du Père te rendait témoignage en te nommant 
Fils bien-aimé ; et l'Esprit, sous forme de 
colombe, confirmait la certitude de cette parole. 
Christ Dieu, Tu es apparu et Tu as illuminé le 
monde, gloire à toi. 
 
 

Tropaire de la Nativité de la mère de Dieu - ton 4 
Ta nativité, Vierge Mère de Dieu, a 
annoncé la joie au monde entier, car de toi 
s’est levé le Soleil de justice, le Christ notre 
Dieu; Il a détruit la malédiction et donné la 
bénédiction, Il a aboli la mort et nous a 
donné la vie éternelle 
 

Kondakion: 
Tu es apparu aujourd'hui au monde entier, 
Seigneur, et ta lumière nous a marqués de 
son empreinte, nous qui te chantons en toute 
connaissance : Tu es venu, Tu es apparu, 
Lumière inaccessible. 

  

 طروبارية القيامة باللحنِ السادِس
والحُرّاسَ   الْمُوَقَّر،  قبَْرِكَ  على  ظَهَروا  المَلائكِيَّةَ  القوُّاتِ  إنَّ 
جَسَدكََ  طالِبَةً  القبَْرِ  عِنْدَ  وَقَفَتْ  ومَرْيَمَ  كالأموات،  صاروا 
البتولَ   وصادفَْتَ  مِنْها،  بْ  تجَُرَّ ولَمْ  الجَحيمَ  فَسَبيَْتَ  الطاهِر، 

 مانِحاً الحياة. فيا مَنْ قامَ مِنْ بينِ الأمواتِ، يا ربُّ المَجْدُ لَك.
 

لالظُهور الإلهَِيّ  طروبارية   باللحنِ الأوَّ
فإنَّ  لِلْثالوث،  السُّجودُ  ظَهَرَ  الأرْدنُّ،  نهَْرِ  في  رَبُّ  يا  باعْتِمادِكَ 
والرّوحُ  مَحْبوباً،  ابْناً  إيّاكَ  ياً  مُسَمِّ بالشَّهادةَ،  أتاكَ  الآبِ  صَوْتَ 
العالَم، أيُّها   ظَهَرَ وأنارَ  فَيا مَنْ  الكَلِمَة،  حَقيقَةَ  بهَِيْئةَِ حَمامَة، يؤيِّدُ 

 المَسيحُ الإلهُ المَجْدُ لَك.
 للقِدّيسِ ثيوذوسيوس باللحنِ الثامِن 

أمْرَعْتَ،  دمُُوعِكَ  بِمَجاري  المُثمِْرَةِ  غيرِ  يَّةِ  لِلْبرَِّ
مِئةَِ   إلى  بأتْعابكَِ  أثْمَرْتَ  الأعْماقِ  مِنَ  التي  داتِ  وبالتنََهُّ
يا  بالعَجائبِِ،  مُتلأَلِْئاً  لِلْمَسْكونَةِ  كَوْكَباً  فَصِرْتَ  ضِعْفٍ، 
أنْ   الإلهِ  المَسيحِ  إلى  فَتشََفَّعْ  ثيوذوسيوس،  البارَّ  أبانا 

  يخَُلِّصَ نفُوسَنا.
  

 باللحن الرابع:  –لميلاد العذراء 
، لأنه  المسكونةميلادك يا والدة الإله، بشّر بالفرح كل  

اللعنة   فحلَّ  إلهنا،  المسيح  العدل  شمس  أشرق  منكِ 
 ووهب البركة، وأبطل الموت ومنحنا الحياة الأبدية. 

  
 

  الظُهور الإلهَِيّ باللحنِ الرابعِ قنُْداقُ  
وضِياؤكَ    ، ربُّ يا  اليَوْمَ  ذا  دُنيا،  لْ لِ هَرْتَ  ظَ قَدْ 
عَنْ   َّسْبيحَ  الت لكَ  المُرْسِلينَ  نَحْنُ  نا  علَيْ مَ  ارْتَسَ

تَ يا نوراً لا يُدْنى مِنْهُ.   . مَعْرِفَةٍ قائلينَ: جِئْتَ وبِنْ



 
 
 

 

 
 

THE EPISTLE 

 
Precious in the sight of the Lord is the death of His saint. 

What shall we render to the Lord for all that He hath rendered unto us? 
The Reading from the Epistle of St. Paul to the Hebrews. (13:7-16) 

 
Brethren, remember your leaders, those who spoke to you the Word of God; consider the 
outcome of their life, and imitate their faith.  Jesus Christ is the same yesterday and today 
and forever. Do not be led away by diverse and strange teachings; for it is well that the 
heart be strengthened by grace, not by foods, which have not benefited their adherents. 
We have an altar from which those who serve the tent have no right to eat. For the bodies 
of those animals whose blood is brought into the sanctuary by the high priest as a sacrifice 
for sin are burned outside the camp. So Jesus also suffered outside the gate in order to 
sanctify the people through His own blood. Therefore, let us go forth to Him outside the 
camp and bear the abuse He endured. For here we have no lasting city, but we seek the 
city, which is to come. Through Him then let us continually offer up a sacrifice of praise 
to God, that is, the fruit of lips that acknowledge His Name. Do not neglect to do good and 
to share what you have, for such sacrifices are pleasing to God . 
 
 

GOSPEL 
 

The reading from the Holy Gospel according to St. Matthew. (4:12-17) 
At that time, when Jesus heard that John had been arrested, he withdrew into Galilee; and 
leaving Nazareth he went and dwelt in Capernaum by the sea, in the territory of  Zebulon 
and Naphtali, so that what was spoken by the prophet Isaiah might be fulfilled: “The land 
of Zebulon and the land of Naphtali, toward the sea, across the Jordan, Galilee of the 
Gentiles—the people who sat in darkness have seen a great light, and for those who sat in 
the region and shadow of death light has dawned.” From that time Jesus began to preach, 
saying, “Repent, for the kingdom of Heaven is at hand.” 
  



 
 
 

 

 
 

 
  الرسالة 

 
  كريمٌ بينَ يديِّّ الربِّ موتُ أبراره

  .بماذا نكافئُ الربَّ عن كلِّ ما أعطانا
 

  ) 16- 13:7( .فصَْلٌ مِنْ رِسالَةِ القِدّيسِ بولسَُ الرَسولِ إلى العِبْرانيين
 

فِهِمْ واقْتدَوا بإيمانِهِمْ   .يا إِخْوَةُ، اذْكُروا مُدَبِّريكُمُ الذينَ كَلَّموكُمْ بكَِلِمَةِ الله لوا في عاقِبةَِ تصََرُّ إنَّ يَسوعَ المَسيحَ هُوَ هوَُ،   .تأَمََّ
عَةٍ غَريبَةٍ   .أمَْسِ واليوَْمَ وإلى مَدى الدَّهْر يحَْسُنُ أنَْ يُثبََّتَ القَلْبُ بِالنعِّْمَةِ لا بِالأطَْعِمَةِ التي لَمْ    .لا تنَْقادوا لِتعَاليمَ مُتنَوَِّ فَإنَّهُ 

لأِنََّ الحَيَواناتِ التي يدُْخَلُ بِدمَِها عَنِ    .إنَّ لَنا مَذْبَحاً، لا سُلْطانَ لِلَّذينَ يخَْدمُُونَ المَسْكِنَ أنَْ يأَكُْلوا مِنْهُ   .ينَْتفَِعِ الذينَ تعَاطَوْها
المَحَلَّةِ  خارِجَ  أجَْسامُها  تحُْرَقُ  الكَهَنَةِ،  رَئيسِ  بِيَدِ  الأقَْداسِ  إلى  سَ    .الخَطيئةَِ  لِيقَُدِّ البابِ  خارِجَ  تأَلََّمَ  أيَْضاً  يَسوعُ  فلَِذلِكَ 

المَحَلَّةِ، حامِلينَ عارَهُ   .الشَّعْبَ بِدمَِ نفَْسِهِ  باقِيةٌَ، بلَْ نطَْلبُُ الآتِيةَ  .فلَْنَخْرُجْ إذَنْ إليهِ، إلى خارِجِ  ليَْسَ لَنا هَهُنا مَدينةٌَ   .لأنََّهُ 
التَّسْبيحِ كُلَّ حينٍ، وَهِيَ ثمََرُ شِفاهٍ مُعْترَِفةٍَ لاسْمِهِ  بْ بهِِ إذنَْ ذَبيحَةَ  يرَْتضَي    .فَلْنُقَرِّ لا تنَْسوا الإحْسانَ والمؤاساةَ، فإنَّ اللهَ 

 مِثلَْ هَذِهِ الذَّبائحِ.
  

  الإنجيل 

 
  ) 17- 12:4( .الإنْجيلِيِّ البَشيرِ والتلِْميذِ الطاهِر مَتىّفصلٌ شريفٌ مِنْ بشِارَةِ القِدّيسِ 

 
انْصَرَفَ إلى الجليلِ  أسُْلِمَ،  قَدْ  يوحَنَّا  سَمِعَ يسوعُ أنَّ  ا  لمََّ ذلكَ الزمانِ،  فَسَكَنَ في كفْرَناحومَ    .في  الناصِرَةَ، وجاءَ  وترََكَ 

ونَفْتاليمَ  زَبولونَ  تخُومِ  في  البَحْرِ  شاطِئِ  على  نَفْتاليمَ،   .التي  وأرَْضُ  زُبُولونَ  أرَْضُ  القائلِ:  النَّبِيِّ  بأشَْعِياءَ  قيلَ  ما  لِيَتمَِّ 
الأمَُمِ  جَليلُ   ، الأرُدنُِّ عَبْرَ  البَحْرِ،  المَوْتِ   .طَريقُ  بقُْعةَِ  في  والجالِسُونَ  عَظيماً،  نوراً  أبَْصَرَ  الظُّلْمَةِ  في  الجالِسُ  الشَّعْبُ 

 ومُنْذئُِذٍ ابْتدَأََ يَسوعُ يكَْرِزُ ويقولُ: توبوُا، فَقَدِ اقْترََبَ مَلَكوتُ السَّماوات. .وظِلالِهِ أشَْرَقَ عَليَْهِمْ نوُرٌ 
   



 
 
 

 

 
 

EPITRE 
Elle est précieuse aux yeux de l’Éternel, la mort de ses justes. 
 
Que rendrons-nous à l’Éternel pour tous ses bienfaits 
 

Lecture du saint apôtre Paul aux Hébreux  
 

(13-7-16) 
 

Souvenez-vous de vos anciens conducteurs qui vous ont annoncé la Parole de Dieu. 
Considérez l’aboutissement de toute leur vie et imitez leur foi.Jésus-Christ est le même 
hier, aujourd’hui et pour toujours. Ne vous laissez pas entraîner par toutes sortes de 
doctrines qui sont étrangères à notre foi. Ce qui est bien, en effet, c’est que notre cœur soit 
affermi par la grâce divine et non par des aliments qui n’ont jamais profité à ceux qui 
avaient coutume de les consommer. Nous avons un autel, mais les prêtres qui servent dans 
le sanctuaire n’ont pas le droit de manger ce qui y est offert. En effet, le sang des animaux 
offerts en sacrifice pour le péché est apporté dans le sanctuaire par le grand-prêtre, mais 
leurs corps sont brûlés à l’extérieur du camp .C’est pourquoi Jésus, lui aussi, est mort à 
l’extérieur de la ville pour purifier le peuple par son propre sang.Allons donc à lui en 
sortant à l’extérieur du camp, et acceptons d’être méprisés comme lui car, ici-bas, nous 
n’avons pas de cité permanente : c’est la cité à venir que nous recherchons.  Par Jésus, 
offrons donc en tout temps à Dieu un sacrifice de louange qui consiste à célébrer son nom. 
Ne négligez pas de pratiquer la bienfaisance et l’entraide : voilà les sacrifices auxquels 
Dieu prend Plaisir. 
 

L’EVANGILE 
 

Lecture de l'Évangile selon saint Matthieu  
 

(4, 12-17) 
 

 En ce temps-là, Jésus, ayant appris que Jean avait été livré, se retira dans la Galilée. Il 
quitta Nazareth, et vint demeurer à Capharnaüm, située près de la mer, dans le territoire de 
Zabulon et de Nephthali, afin que s'accomplît ce qui avait été annoncé par Ésaïe, le 
prophète: «Le peuple de Zabulon et de Nephthali, De la contrée voisine de la mer, du pays 
au delà du Jourdain, Et de la Galilée des Gentils, Ce peuple, assis dans les ténèbres, A vu 
une grande lumière; Et sur ceux qui étaient assis dans la région et l'ombre de la mort  ,La 
lumière s'est levée.»  Dès ce moment Jésus commença à prêcher, et à dire: «Repentez-
vous, car le royaume des cieux est proche. » 
 
 
 
 



 
 
 

 

 
 

 
 

The Synaxarion 
 
 

On January 11 in the Holy Orthodox Church, we continue to celebrate the Theophany 
(Epiphany) of our Lord Jesus Christ, and we commemorate our righteous Father 
Theodosius the Cenobiarch, the instructor of the wilderness. 
 

Verses 
 

Theodosius was the leader of monks’ common life; 
 

And his departure from this life was monks’ common loss. 
 

On the eleventh the Cenobiarch left this ruinous life. 
 

Theodosios the Great lived in Palestine. The founder and organizer of cenobitic 
(communal) monasticism, as a young man he visited Simeon Stylites, who blessed him 
and predicted for him great spiritual glory. Once Theodosios founded his monastery, 
many monks of different nationalities and languages quickly gathered around him. He 
built churches for each language group, but on a day when they were to receive 
Communion, all the brethren gathered in the great church. Together with Saint Sabbas, he 
defended Palestine from the heresy of the Monophysites. God endowed Theodosios with 
the gifts of wonderworking, to heal the sick, to be present and help from a distance, to 
tame wild beasts, among other gifts. Theodosios entered peacefully into rest in the Lord in 
the year 529, at the age of 105. 
 

On this day, we also commemorate the Venerable Theodosios of Philotheou 
monastery on Athos; and Venerable Agapios of Apamea in Syria. 

 
By the intercessions of Thy saints, O Christ God, have mercy upon us.  

 
Amen. 
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 Evènements paroissiaux à venir  أحداث الرعية القادمة
 
 

  التكريس 
  

الترتيب   كانون الثاني، وذلك بحسب   6نُعلم جميع أبناء رعيتنا أن تكريس المنازل في هذه السنة سيكون ابتداءً من يوم  
 البريدي للعناوين، على رجاء أن تكون الزيارة للصلاة والتكريس والافتقاد.

 
Bénédiction des maisons 

 
Nous informons tous nos paroissiens et paroissiennes que la Bénédiction des maisons, a 
commencé le 6 Janvier et va continuer selon les codes postaux, espérant que la visite soit 
limitée uniquement à la prière et la consécration. 
 

 
 
 
 
 

 

  سهرانية عيد الأقمار الثلاثة
  

  كانون الثاني  30الجمعة في 
  صلاة الغروب  الساعة السادسة مساءً:

  
  صلاة السحر   الساعة السابعة مساءً:

 
  القداس الإلهي   الساعة الثامنة مساءً:

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
 
 

 

 
 

  
  

 

  "تذكار الصديقين يكون مؤبداً"

  جنانيز

  تقدَّم الذبيحة الإلهية في هذا الأحد لأجل عبيد الله: 
  

مريم الياس، رفيق موسى وفرج مطران، وتقدم القرابين  السابق رقادهم:  نفوس عبيد الله    لراحةالأسبوع   يقام جناز  -
  لراحة نفوسهم من قبل روجيه عبسي وعائلته. 

 

عيسى   لراحة  يقام جناز  - قبل جبران  من  نفسها  لراحة  القرابين  وتقدم  بربر،  بشور  ألدا  رقادها  السابق  امة الله  نفس 
  وعائلته. تتقبل العائلة التعازي في قاعة الكنيسة الصغرى، كما تدعوكم لمشاركتها غداء محبة عن روح الفقيدة الدا.  

  

:    لراحة  يقام جناز  - ابنته كندا جبور  قبل  القرابين لراحة نفسه من  نفس عبد الله السابق رقاده جوزيف جبور، وتقدم 
  كما تدعوكم لمشاركتها غداء محبة عن روح الفقيد جوزيف:   الكبرى ، تتقبل العائلة التعازي في قاعة الكنيسة

  
  

  ذكرانيات 
 

القرابين لراحة نفوسهم   جرجس عيسى  مد الله السابق رقادهي عب   نفوس  ذكرانية لراحة  - من قبل   ورشا العاصي وتقدم 
 جبران عيسى وعائلته. 

  
  .نفس عبد الله السابق رقاده روبير صباغا وتقدم القرابين لراحة نفسه من قبل دارا صباغا وعائلتها ذكرانية لراحة -
  

: فوزية الحنات وعطاͿ الجريس وتقدم القرابين لراحة نفوسهم من قبل  نفوس عبيد الله السابق رقادهم   ذكرانية لراحة  -
  ريما الجريس، أمل، سمير وفراس الجريس وعائلاتهم. 

 

  : ممدوح دباني وزوجته ايلين  لصحة وتوفيق وتسيير امورهم  -
 

 

  : سامر ندور وعائلته، لصحة وتوفيق وتسيير امورهم -
  
  رنيم ابراهيملصحة وشفاء  -
 
 

 


